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СИТУАЦИИ В ОБЛАСТИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА, ТРЕБУЮЩИЕ 
ВНИМАНИЯ СО СТОРОНЫ СОВЕТА 

 
Австрия*, Албания*, Бельгия*, Болгария*, Босния и Герцеговина, 

бывшая югославская Республика Македония*, Венгрия*, Германия, Греция*, 
Дания*, Израиль*, Испания*, Италия, Канада, Кипр*, Латвия*, Литва*, 

Лихтенштейн*, Люксембург*, Мальта*, Молдова*, Монако*, Нидерланды, 
Новая Зеландия*, Норвегия*, Польша*, Португалия*, Румыния, Словакия*, 
Словения, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки*, Турция*, Финляндия*, Франция, Хорватия*, 

Чешская Республика*, Швейцария, Швеция*, Эстония*, Япония: 
проект резолюции 

 
7/… Положение в области прав человека в Корейской Народно-

Демократической Республике 
 
Совет по правам человека, 
 
руководствуясь Уставом Организации Объединенных Наций, Всеобщей 

декларацией прав человека, шестидесятилетнюю годовщину принятия которой мы 
отмечаем в этом году, Международными пактами о правах человека и другими 
договорами о правах человека, 
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ссылаясь на все предыдущие резолюции, принятые Комиссией по правам человека и 

Генеральной Ассамблеей по вопросу о положении в области прав человека в Корейской 
Народно-Демократической Республике, включая резолюции Комиссии 2004/13 и 2005/11 
и резолюцию 62/167 Ассамблеи, и настоятельно призывая к выполнению этих резолюций, 

 
учитывая пункт 6 резолюции 60/251 Генеральной Ассамблеи от 15 марта 2006 года, 
 
ссылаясь на резолюции 5/1 и 5/2 Совета от 18 июня 2007 года,  
 
учитывая доклады о положении в области прав человека в Корейской Народно-

Демократической Республике, представленные Специальным докладчиком, включая 
доклады А/62/264 и А/HRC/7/20, и настоятельно призывая к осуществлению 
содержащихся в них рекомендаций,  

 
выполнив обзор мандата Специального докладчика по вопросу о положении в 

области прав человека в Корейской Народно-Демократической Республике,  
 
будучи глубоко обеспокоен продолжающими поступать сообщениями о 

систематических, широко распространенных и серьезных нарушениях гражданских, 
политических, экономических, социальных и культурных прав в Корейской Народно-
Демократической Республике и вызывающими международную обеспокоенность 
неурегулированными вопросами, связанными с похищениями иностранцев, и 
настоятельно призывая правительство Корейской Народно-Демократической Республики 
в полной мере уважать все права человека и основные свободы,  

 
осуждая серьезное положение в области прав человека в Корейской Народно-

Демократической Республике, 
 
выражая глубокое сожаление в связи с отказом правительства Корейской Народно-

Демократической Республики признать мандат Специального докладчика и всемерно 
сотрудничать с ним, 

 
будучи встревожен сложной гуманитарной ситуацией в стране,  
 

 вновь подтверждая, что правительство Корейской Народно-Демократической 
Республики несет ответственность за обеспечение осуществления в полном объеме всех 
прав человека и основных свобод всего населения, 
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 1. выражает признательность Специальному докладчику по вопросу о 
положении в области прав человека в Корейской Народно-Демократической Республике 
за действия, предпринятые до настоящего времени, и его непрекращающиеся усилия по 
выполнению мандата, несмотря на ограниченный доступ к информации; 
 
 2. постановляет продлить на один год мандат Специального докладчика в 
соответствии с резолюциями 2004/13 и 2005/11 Комиссии по правам человека; 
 
 3. настоятельно призывает правительство Корейской Народно-Демократической 
Республики в полной мере сотрудничать со Специальным докладчиком и положительно 
реагировать на его просьбы о посещениях страны и представлять ему всю необходимую 
информацию, с тем чтобы дать ему возможность выполнить свой мандат; 
 
 4. настоятельно призывает также правительство Корейской Народно-
Демократической Республики обеспечить безопасный и беспрепятственный доступ 
гуманитарной помощи, которая поставляется на беспристрастной основе с учетом 
потребностей в соответствии с гуманитарными принципами; 
 
 5. призывает Организацию Объединенных Наций, включая ее 
специализированные учреждения, региональные межправительственные организации, 
мандатариев, заинтересованные учреждения и независимых экспертов, а также 
неправительственные организации развивать постоянный диалог и сотрудничество со 
Специальным докладчиком в деле выполнения им своего мандата; 
 
 6. просит Генерального секретаря оказывать Специальному докладчику всю 
необходимую помощь при соблюдении надлежащей кадровой комплектации в целях 
эффективного выполнения им своего мандата и обеспечить, чтобы этот механизм 
функционировал при поддержке Управления Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека; 
 
 7. предлагает Специальному докладчику представлять Совету и Генеральной 
Ассамблее регулярные доклады о выполнении им своего мандата. 
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